TINKLO JRANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. /

2022 m. lapkricio 23 d.

(sudarymo data)
Vilnius
(sudarymo vieta)

UZimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau —
Pirkéjas), atstovaujama kanclerio Ariino Marmos, veikiancio pagal Dokumenty pasiraSymo ir derinimo
tvarkos apraso, patvirtinto Uzimtumo tarnybos prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos (toliau — UZimtumo tarnyba) direktoriaus 2018 m. spalio 1 d. jsakymu Nr. V-471 ,,Dél
Dokumenty pasirasymo ir derinimo tvarkos apraSo patvirtinimo* (Uzimtumo tarnybos direktoriaus 2022
m. kovo 1 d. jsakymo Nr. V-63 redakcija), 8.5.2 papunk¢iu suteiktus jgaliojimus ir, UAB Fortevento*
(toliau — Pardavéjas), atstovaujama generalinio direktoriaus Aurelijaus Saltenio, veikian¢io pagal
jmonés jstatus toliau kartu vadinamos Salimis, o atskirai — Salimi, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas
buvo Pirkéjo pripazintas Tinklo jrangos pirkimo laimétoju (pirkimo numeris 634792), sudaré Tinklo
jrangos viesojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Siy Sutarties salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytais terminais perduoti ir suderinti tinklo
jrangg , kuriy tiksliis pavadinimai, modelis, teikimo salygose, techniniai reikalavimai, apimtys,
specifikacija yra nurodytos Sutarties 1 priede (toliau — prekés), 0 Pirkéjas jsipareigoja priimti perduotas
prekes ir sumokéti uz jas sutartg kaing.

2. PREKIU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Prekés turi biiti pristatytos adresu L. Asanaviéiatés ¢g. 23 , Vilnius per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.2. Nuosavybes teisé j prekes Pirkéjui pereina, kai abi Salys pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta.
Pirkéjas pasiraSo Prekiy perdavimo-priémimo akta, jei visos prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Pardavéjo jsipareigojimai.
2.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki prekiy pristatymo Pirkéjui priklauso Pardavéjui.
2.4. Saliy rastisku susitarimu prekés gali bati pakeistos j lygiavertes arba kity gamintojy prekes, kurios
privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms prekéms keliamus reikalavimus, kai:

2.4.1. Sutarties 1 priede nurodytos prekés nebegaminamos ir Pirkéjui yra pateiktas prekiy gamintojo
raStas arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu prekiy gamintojas atsisako iSduoti tai patvirtinantj rasta).
2.4.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Pardave¢jo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

3.1. Sutarties kaina yra 13 789,16 eury ( trylika tikstanciy septyni Simtai aStuoniasdeSimt devyni eurai
16 ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) ir visas su prekiy teikimu susijusias islaidas.
Sutarties verté be PVM 11 396,00 eury ( vienuolika tiikstanciy trys Simtai devyniasdesimt Sesi eurai 00
ct), PVM sudaro 21 % — 2393,16 eury ( du tikstancius tris §imtus devyniasdeSimt tris eurus 16 ct ).
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Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos apskaigiavimo biidas®. Detalus prekiy kainos isdéstymas nurodomas
Sutarties 2 priede.

3.2.] prekiy kaing yra jskai¢iuoti visi mokeséiai, susije su tinkamu Sutarties vykdymu. Pardavéjas vykdo
visas mokestines prievoles, kurios gali atsirasti teikiant Sutartyje nurodytas Prekes, ir prisiima visa rizika,
susijusig su mokestiniy prievoliy pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis buty).

3.3. Uz laiku ir tinkamai pristatytas prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Pardavéjui per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktiiros gavimo dienos, prie§ tai pasirasius Prekiy perdavimo—
priémimo aktg (Sutarties 3 priedas) ir nenurodzius jokiy prekiy teikimo trikumy.

3.4. Isankstiné jmoka (avansas) Pardavéjui nemokama.

3.5. Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama pagal bendrg kainy lygio kitima, prekiy grupiy kainy pokycius
bei dél mokesciy pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo pasikeitimg, kaip nurodyta Sutarties 3.6 papunktyje.
3.6. Sutarties vykdymo metu pasikeitus perkamy prekiy taikomo PVM tarifo dydziui, Sutarties kaina
gali keistis pasikeitusio PVM tarifo dydziu. Sutarties kaina, kai Pardavéjas Sutarties sudarymo metu
nebuvo PVM mokétojas, taciau juo tapo Sutarties vykdymo metu, perskai¢iuojama nebus. Pasikeitus
PVM tarifui, Sutarties kaina yra perskai¢iuojama vadovaujantis $ia formule:

=D g, SDJ

a+ IDD)
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¥ - perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S
Ss. bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — ivykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy) kaina (su PVM) iki perskaic¢iavimo
T

T,

7 - senas PVM tarifas (procentais)

¥ - paujas PVM tarifas (procentais).

4. PREKIU GARANTIJA IR KOKYBE

4.1. Pardavéjas garantuoja parduodamy prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybe,
zenklinimas ir jpakavimas turi atitikti gamintojo standartus, Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus
reikalavimus, taip pat perkamy prekiy modelius ir apraSymus, prekiy dydj/svorj bei daikty kokybe
nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

4.2. Prekiy garantinis terminas nurodytas techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

4.3. Jei per garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos iSryskeéja paslépty prekiy truikumy,
kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ir/ar daikty saugojimo taisykles, atliekami
Sutarties 5.1.9 ir 5.2.5 papunk¢iuose nustatyti veiksmai.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardavéjas jsipareigoja:

5.1.1. Pristatyti prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede pateiktoje techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus ir kuriy kokybe atitinka standartus bei reikalavimus jprastai keliamus tokioms prekéms ir
kurios yra tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei
efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, prekiy pristatymg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius, zinias.

! Nurodoma vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®, huostatomis.
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5.1.2. Paskirti asmenj, atsakingg uz Sutarties vykdyma, konsultuoti Pirkéja prekiy naudojimo klausimais.
5.1.3. Nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Pardavéjui pristatyti prekes Sutartyje nustatytais terminais.

5.1.4. Pirkéjui pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir nenurodzius jokiy prekiy perdavimo
trokumy, pateikti jam PVM sgskaitg-faktiirg per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraS§ymo dienos. PVM saskaitoje-faktiroje privalo biiti nurodomas Sutarties numeris,
Sutarties sudarymo data. Pardavéjas PVM sgskaitg-faktiirg privalo pateikti naudojantis elektronine
paslauga  ,.E. saskaita“ (elektroninés  paslaugos »E. saskaita“ svetaing  pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). Nesant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12
dalyje nurodyty objektyviy galimybiy PVM saskaita-faktiirg pateikti naudojantis informacinés sistemos
,.E. saskaita“ priemonémis, jg Pardavéjas jsipareigoja pateikti elektroniniu pastu saskaitos@uzt.It.

5.1.5. Iki Sutarties galiojimo pabaigos grazinti visus i§ Pirkéjo gautus dokumentus, jeigu Pirkéjas tokius
dokumentus buvo perdaves Pardavéjui kaip reikalingus Siai Sutarciai vykdyti, Pirkéjo nurodytiems
asmenims.

5.1.6. Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 0,02 procento dydzio delspinigius nuo nepristatyty ar netinkamai
pristatyty prekiy kainos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring diena, jei Pardavéjas nevykdo ar netinkamai
vykdo jsipareigojimus pagal §ig Sutartj. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti
Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus. Delspinigiai gali buti i$skaitomi i§ Pardavéjui mokétiny sumy.
5.1.7. Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 500 eury dydZzio bauda, jei Pardavéjas nevykdo, netinkamai vykdo
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus arba jei Sutartis nutraukiama Sutarties 8.1.1-8.1.7 papunkciuose
nurodytais pagrindais.

5.1.8. Atsakyti uz bet kokj prekiy neatitikimg, kuris buvo prekiy perdavimo Pirkéjui momentu ar
paaiskéjo veliau ir kuris yra bet kokios Pardavejo prievolés pazeidimo pasekme, jskaitant garantijos, kad
tam tikrg laikg prekés bus tinkamos naudoti pagal jy jprasta ar specialiai nurodytg paskirtj arba islaikys
aptartas savybes ar charakteristikas, pazeidima, jei per protingg laikg Pirkéjas pranesé Pardavéjui apie
prekiy trikumus.

5.1.9. Gavus Pirkéjo surasyta prekiy defektinj akta, per 5 (penkias) darbo dienas defektuotas ar su
trikumais prekes pakeisti kokybisSkomis tos pacios riiSies prekémis ir savo 1éSomis pristatyti Pirkéjui, o
jei tokiy Pardavejo sandélyje néra — priimti grazinamas defektuotas prekes tomis paciomis kainomis,
kuriomis jos buvo pirktos, arba sutaisyti atsiradusius gedimus.5.1.10. Uztikrinti, kad j perduodamas
prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, prekés néra jkeistos, neareStuotos ir kad jos néra
teisminio ginCo objektas, taip pat, kad Pardavéjo teis¢ disponuoti prekémis neatimta ir neapribota, kad
néra jokiy vieSosios teisés pazeidimy ar apribojimy, kurie galéty turéti jtakos Pirkéjo teisei naudotis
prekémis. Pazeidus Sias sglygas atsakomybé¢ tenka Pardaveéjui.

5.2. Pirkéjas jsipareigoja:

5.2.1. Bendradarbiauti su Pardavéju ir suteikti jam visg turimg informacija ir/ar dokumentus, kurie gali
bti reikalingi tinkamam Sutarties vykdymui.

5.2.2. Priimti pristatytas kokybiSkas prekes bei per Sutarties 3.3 papunktyje nustatytg terming apmokéti
Pardavéjui uz laiku ir kokybiskai suteiktas prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede keliamus reikalavimus
bei suteiktas laikantis nusistovéjusios praktikos ir atitinkamos profesijos standarty, numatyty tokios
risies prekiy teikimui, pervedant pinigus j Pardavéjo Saliy rekvizituose (Sutarties 11 dalis) nurodyta
atsiskaitomajg saskaitg.

5.2.3. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg arba
atmesti Pardavéjo prasyma pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo
motyvus bei priemones, kuriy Pardavéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity
pasiraSytas. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais.


http://www.esaskaita.eu/
mailto:saskaitos@uzt.lt

4

5.2.4. Pardavéjui pareikalavus, sumokéti 0,02 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos prekiy
kainos uz kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng, jei uz pristatytas prekes nesumokama Sutarties 3.3
papunktyje numatyta tvarka. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

5.2.5. Jei gavus prekes paaiSkéja, kad gautos prekés neatitinka prekiy gamintojo kokybés standarty,
nustatomi kitokie defektai, trikumai ar gedimai arba prekés neatitinka Sutarties 1 priede pateiktai
techninei specifikacijai, per 5 (penkias) darbo dienas nuo trikumy nustatymo dienos suraSyti prekiy
defektinj akta ir iSsiysti jj pasirasyti Pardaveéjui. Negavus Pardavéjo pasiraSyto prekiy defektinio akto per
5 (penkias) darbo dienas arba Pardavéjui atsisakius jj pasiraSyti, laikoma, kad Pardavéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy.

5.2.6. Defektuotas prekes grazinti Pardavéjui per 14 dieny.

5.2.7. Pateikti Pardavéjui akta apie padaryta zala per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo zalos atsiradimo
nustatymo dienos.

5.3. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiu turi teise:

5.3.1. PapraSyti raStu pagristi praSomos informacijos ir/ar dokumenty, nurodyty Sutarties 5.2.1
papunktyje, reikalinguma.

5.3.2. Dalyvauti Pardavéjui ir/ar subteikéjui pristatant prekes stebéjimo ir (ar) priezitiros tikslu.

6. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

6.1. Atsiradus force majeure aplinkybéms, kuriy negalima nei numatyti arba i§vengti, nei kuriomis nors
priemonémis pasalinti, Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma arba netinkama
vykdyma, laikantis Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo® ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212, 6.253 straipsniy
nuostatomis bei Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos apraSo
patvirtinimo*.

6.2. Salis, prasanti atleisti nuo atsakomybés, suzinojusi apie force majeure aplinkybe bei jos poveikj
Isipareigojimy vykdymui, kuo skubiau, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi pranesti kitai
Saliai apie susidariusia situacijy. Biitina prane§ti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti
Jsipareigojimy.

6.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja
laiku pranesta, nuo pranes§imo momento. Laiku nepranesusi jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§
dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity iSvengta, atlyginima.

7. GINCU SPRENDIMO TVARKA

7.1. Kilusius tarp Saliy gin¢us dél §ios Sutarties vykdymo abi Salys sprendZia deryby bidu.
7.2. Jei ginCo nepavyksta iSspresti derybomis per 20 (dvideSimt) darbo dieny, jis sprendziamas
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisé€s akty nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

8.1. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu
pranesg¢s apie tai Pardavéjui, jeigu:
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8.1.1. pastarasis nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

8.1.2. Pardav¢jas sudaro subteikimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

8.1.3. Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo, sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje arba kai Pardavéjas netenka licencijos, akreditavimo ar kity leidimy, kurie yra bitini jo
veiklai vykdyti;

8.1.4. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje apie Pardavéjg paskelbiama Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnyje nurodyta informacija;

8.1.5. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;
8.1.6. Paaiskejo, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

8.1.7. Paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;
8.1.8. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

8.2. Pazeidimus, nurodytus Sutarties 8.1.1-8.1.7 papunkéiuose, Salys susitaria laikyti esminiais Sutarties
pazeidimais, nepriklausomai nuo to, ar §iais pagrindais Sutartis nutraukiama, ar ne. Si nuostata neapriboja
galimybés kity Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylanciy jsipareigojimy pazeidimus
kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi.
8.3. Salis, prie§ vienasaliskai nutraukdama Sutartj, privalo rastu pareikalauti Sutartj paZeidusios Salies
pasalinti Sutarties nutraukimo pagrinda sudarancias aplinkybes (priezastis) per protingg terming, kuris
negali biiti ilgesnis kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jas skai¢iuojant nuo reikalavimo iSsiuntimo
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj pazeidusios Salies adresu dienos. Jeigu $ios aplinkybés
(priezastys) nepasalinamos per nustatyta terming, Sutarties nutraukimg inicijuojanti Salis turi teisg
nedelsdama ir nesikreipdama j teismg ar kitg gincus nagrin¢jancia institucija, vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj apie tai informuodama kita Salj rastu registruotu ar elektroniniu pastu Sutartyje nurodytu Sutartj
pazeidusios Salies adresu.

8.4. Pranesimas apie Sutarties nutraukimga laikomas pateiktu kitai Saliai:

8.4.1. jei teikiamas registruotu pastu — po 3 (trijy) darbo dieny nuo jo i§siuntimo registruotu pastu dienos;
8.4.2. jei teikiamas el. paStu — kitg darbo dieng po reikalavimo i$siuntimo.

8.5. Nutraukus Sutartj dél esminiy Sutarties pazeidimy, Pirkéjas vykdo Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 91 straipsnyje nustatytg prievolg Centring¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje
paskelbti informacijg apie Sutart] nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Pardavéja.

8.6. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

8.7. Nutraukus Sutartj, Pirkéjas turi kiek galima greiCiau patvirtinti perduoty prekiy vertg. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Pardavéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola
Pardavéjui.

8.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
1SieS8komi i$skai¢iuojant juos 1§ Pardaveéjui mokétiny sumy. .

8.9. Sutart] nutraukus dél Pardavéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz suteiktas prekes,
Pardavéjas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

9. KITOS SALYGOS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos ir galioja 12 (dvylika) ménesiy.
9.2. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Sutarties salygy pakeitimas, negali paZeisti Lietuvos
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Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyty principy ir tiksly. Sutarties sglygos
kei¢iamos rasytiniu Saliy susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Uz Sutarties jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Sutarties Salys atsako pagal
Lietuvos Respublikoje galiojan¢ius teisés aktus.

9.4. Sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti viena kita _apie
Saliy rekvizity, banky atsiskaitomyjy sgskaity numeriy pasikeitimus, nekeiciant Sutarties raSytiniu Saliy
susitarimu, o informuojant kita Salj apie pranesimo dél minéty pasikeitimy gavima. Salis, nejvykdziusi
$io jsipareigojimo, negali reiksti pretenzijy, kad kita Salis paZzeidé Sutartj, jei kita Salis atliko veiksmus
pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies rekvizitus.

9.5. Pirkéjas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu uz Sutarties vykdymg ir turinCiu teis¢ pateikti
uzsakymg ir pasiraSyti Licencijy nuomos teikimo vykdymo ataskaita, Infrastruktiiros ir sistemy
prieziiros skyriaus vedéja Aurimg MaliSauska, tel.. +370 617 56653, el. pastas:
aurimas.malisauskas@uzt.It. Pirkéjas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas skiria VieSyjy pirkimy skyriaus
vyriausigjg specialiste Indre Lucauskieng, tel.: +370 658 78654, ¢l. pastas: indre.lucauskiene@uzt.It.
9.6. Pardav¢jas paskiria kontaktiniu asmeniu, atsakingu uz Sutarties vykdymag ir turinciu teis¢ pasirasyti
Licencijy nuomos teikimo vykdymo ataskaita Verslo sprendimy pardavimo vadova Karolj
Marcinkeviéiy, tel.: +37068580465, el. pastas: Karolis.Marcinkevicius@fortevento.lt

9.7.Apie kontaktiniy asmeny pasikeitima Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
informuoti viena kita elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 11 dalyje, nekeigiant Sutarties rasytiniu Saliy
susitarimu, o informuojant kita Salj apie prane§imo dél kontaktiniy asmeny pasikeitima gavima.

9.8. Jei Sutartis pasiraSyta ne elektroniniu ir (ar) nemobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta dviem
egzemplioriais, turinGiais vienoda teising galig, po vieng kiekvienai Saliai. Jei Sutartis sudaryta
elektroniniu ir (ar) mobiliu parasu laikoma, kad Sutartis sudaryta Saliy atstovams pasirasius elektroniniu
ir (ar) mobiliu parasu, taip Salims pasiliekant po Saliai skirta Sutarties egzemplioriy.

9.9. Vykdant Sig Sutartj gauta informacija yra konfidenciali ir negali biiti perduota tretiesiems asmenims
be kurios nors i§ Saliy rastisko sutikimo, i§skyrus teisés akty numatytus atvejus.

9.10. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tre¢iajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

9.11. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9.12. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip
aisSkiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta
§i Sutartis.

9.13. Be $iy Sutarties salyguy, jai taikomos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytos tokios raiSies
sutarciy salygos.

10. PRIEDAI

10.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sios Sutarties dalis:

10.1.1. 1 priedas. Techniné specifikacija, 9 lapai;

10.1.2. 2 priedas. Prekiy kainos isdéstymas, 13 lapy;

10.1.3. 3 priedas. Prekiy perdavimo-priémimo akto forma, 1 lapas;

11. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI
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UZimtumo tarnyba prie Lietuvos Respublikos
socialinés apsaugos ir darbo ministerijos

Gelezinio Vilko g. 3A, LT-03131 Vilnius

Istaigos kodas: 190766619
Tel./faks. +370 5 274 5883

El. pastas: info@uzt.It

A.s.LT28 7300 0101 4332 1999
AB Swedbank, banko kodas 73000

Kancleris
Ariinas Marma

AV.

PARDAVEJAS
UAB Fortevento

Lvovo g. 105A, 08104 Vilnius
Imonés kodas 302327313

Tel. +370 5 2059895,
info@fortevento.lt;

A.s. LT17 7044 0600 0686 7877
Bankas AB SEB, banko kodas 70440

UAB Fortevento generalinis direktorius
Aurelijus Saltenis

AV
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20 - - Tinklo jrangos viesojo pirkimo-
pardavimo sutarties - Nr. /
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

Uzimtumo tarnyba prie LRSADM siekia jsigyti tinklo jrangg (tinklo komutatoriy, SFP modulius ir
jungiamajj kabelj).

Kompiuteriné jrangos sistema sudaro Sie komponentai:

1. Prieigos sistema:

1.1. Tinklo prieigos komutatoriai.

1.2. Papildomi komponentai reikalingi uztikrinti prieigos sistemos darbg pagal zemiau nurodytus
reikalavimus
2. Tinklo jrangos valdymo ir steb&jimo programiné jranga.

2.1. Papildomi komponentai reikalingi uztikrinti visos sistemos darba pagal Zemiau nurodytus
reikalavimus (biitina detalizuoti pasitilyme).

II. PERKAMU PREKIU TURINYS IR REIKALAVIMAI

2. Bendrieji reikalavimai prieigos sistemos visumai:

Sistema turi apimti Zemiau iSvardintg funkcionalumg. Sitlomas sprendimas turi veikti kaip vieninga
technings ir programinés jrangos visuma.
Aukstas sistemos valdymo lygis:

1. Sistema turi buti valdoma vieningos valdymo programinés jrangos pagalba.

2. Valdymo programing¢ jranga turi biiti ,,debesijos* tipo.

Jeigu sistemos sprendimo jgyvendinimui reikalinga papildoma programiné jranga, programinés
irangos licencijos, ar fiziné jranga - ji turi biti pateikiama kartu su perkama jranga 1 lentelés 6 punkte.

Perkama jranga

Lentelé 1. Perkama jranga:

Eil. | Prekeé Mato vnt. Kiekis
Nr.
1. | Tinklo prieigos komutatoriai Vnt. 8
2. | Tinklo irangos valdymo ir steb&jimo Kompl. 8
programiné jranga
3. | Kompiuterinio tinklo sistemos ir jrangos Kompl. 1

projektavimo ir diegimo darbai
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1. Reikalavimai Tinklo prieigos komutatoriams

Eil. Parametras Reikalaujama parametro reik§mé
Nr.
1. | Gamintojas, Nurodyti gamintoja, modelj, gamintojo suteikta koda ir nuoroda
modelis ] gamintojo portala, kuriame apraSytos sitlomo jrenginio
techninés charakteristikos.

2. | Konstrukcija Turi bati ne daugiau 1U auks$¢io, montuojamas j 19 komutacing
spinta, pateikiamas su montavimo detalémis, montuojamas
horizontaliai.

3. | El. maitinimas Elektros maitinimo jtampa turi atitikti Lietuvos Respublikoje
naudojamai kintamai jtampai.

4. | Prievadai e Ne maziau kaip 24 vnt. PoE+ (802.3af/at) keiGiamos

greitaveikos 10/100/1000BASE-T tipo prievady.
e Ne maziau kaip 4 vnt. 1G (SFP) tipo prievady.
e USB (microUSB arba USB-C) tipo konsolés prievadas
e USB tipo prievadas (host port)
5. | Bendra Ne maziau 370W
komutatoriaus
PoE+ galia
6. | NaSumas e Komutavimo nasumas turi biiti ne maziau 55 Gbps.
e Bendras naSumas turi biti ne maziau 41 Mpps.
e Komutavimo vélinimas, ne ilgesnis nei 1,5 uSec

7. | Virtualiy tinkly | Ne maziau kaip 4094 ir ne maziau kaip 512 vienu metu

palaikymas

8. | MAC adresy | Ne maziau kaip 8k

lentelés dydis

9. | IPv4/IPv6 Ne maziau kaip 500

marsruty kiekis

10. | IGMP grupiy Ne maziau kaip 500

11. | IPv4 ACL | Ne maziau kaip 256 eilutés

(ingress)

12. | Pakety buferio | Ne maziau kaip 12 MB.

dydis

13. | Operatyviosios | Ne maziau kaip 4 GB.

atminties dydis

14. | Saugojimo Ne maziau kaip 16 GB. Saugojimo atmintis turi biiti eMMC tipo.

atminties dydis

15. | Standarty Turi buti palaikomi Sie ar jiems lygiaverciai standartai:

palaikymas e 802.1Q (VLAN);

MSTP, RSTP, STP, RPVSTH+;

IEEE 802.1AB LLDP ir LLDP-MED
Port Mirroring arba lygiavertis;

NTP;

UDLD;

MVRP arba lygiavertis;
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16. | Multicast Ne prasciau kaip:
protokolai e Multicast srauto valdymas IGMP v2,v3
e (RFC 3810) Multicast Listener Discovery Version 2
(MLDv2);
e MLD snooping.
17. | Auksto Turi palaikyti §iuo aukstg patikimuma uZztikrinancius protokolus:
patikimumo e 802.3ad su LACP;
palaikymas
18. | Saugumo Turi buti palaikomi Sie saugumo protokolai ir standartai:
funkcijos  TFTP;
e Access Control Lists (ACL), priskiriami prievadui su
galimybe nurodyti L3/L4 parametrus.
e Prievady apsauga nuo BPDU ataky: STP root guard,
STP BPDU guard, STP loop guard funkcijy
palaikymas.
¢ Dinamin¢ ARP apsauga, apsauga nuo apsimetélisky
DHCP serveriy. TACACS+, Radius. Secure Shell
(SSHv2). Secure Sockets Layer (SSL). Secure FTP.
e Vartotojy autentikavimo metodai: IEEE 802.1X, Web-
based ir MAC-based. RFC 3576 CoA (Change of
Authorization).
e Galimybe¢ autentikuoti vartotojus skirtingais biidais:
WEB autentikacija, MAC autentikacija ir 802.1X
autentikacija tame paciame prievade (MAC ir 802.1X
authentifikacija gali buti atlickama kartu tam pac¢iam
klientui). Automatinis peréjimas prie kito
autentikavimo buido vienam nepavykus.
19. | Paslaugos Turi buti palaikomi Sie eiliy valdymo metodai:
kokybeés e Strict Priority (SP);
valdymo ¢ Deficit weighted round robin queuing (DWRR);
funkcijos Turi bti palaikomi Sie pakety valdymo algoritmai:
e |EEE 802.1p Priority;
e |EEE 802.3x Flow Control;
e Pakety Kklasifikavimo 802.1p standartas leidZiantis
naudoti aStuonias prioriteto eiles. Paketo zymeéjimas
(802.1p zZyme) pagal IP adresa, IP Type of Service (ToS),
L3 (pagal OSI tinklo modelj) protokola, L4 (pagal OSI
tinklo modelj) informacija, jungt;j ir DiffServ.
20. | Valdymo Command Line Interface (CLI), WEB sasaja, REST API
funkcijos
21. | Srauty stebéjimo | sFlow arba lygiavertis.
funkcijos
22. | Papildomi Visa sitiloma jranga turi biiti nauja ir pristatoma gamintojo
reikalavimai pakuotéje, negalima sitilyti naudotos arba naudotos ir

atnaujintos (angl. remarketing ar refurbished) jrangos.

Turi biiti jskaiciuotos visos reikalingos licencijos ir programine
Jranga, iSvardintam funkcionalumui ir standartams ir prievadams
palaikyti.
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Komutatoriy programiné jranga turi biti jskaiciuota j pasiiilymo
kaing ir pateikiama kartu su komutatoriais ir komutatoriaus
programinés jrangos licencijomis neribotam prievady kiekiui ar
duomeny srautui.

Sitloma jranga privalo biti uZregistruota perkanciosios
organizacijos vardu gamintojo sistemose.

23.

Garantija

e Visaisitlomai jrangai ir komponentams turi biiti taikoma
ne trumpesné kaip 5 mety gamintojo garantiné priezitra,
gedimy Salinimo reakcijos laikas — ne véliau kaip kita
darbo diena nuo Perkanciosios organizacijos pranesimo
gavimo (telefonu, el. pastu) dienos.

e Turi buti uztikrintas nemokamas vidinés programinés
jrangos (angl. firmware) atnaujinimas viso garantinio
laikotarpio metu.

2. Reikalavimai Tinklo jrangos valdymo ir stebéjimo programinei jrangai

Eil. |Parametras Reikalaujama parametro reik§meé
Nr.

1. | Irenginys Tinklo jrangos valdymo programinés jrangos licencija.

2. | Tipas Valdymo programiné jranga turi biiti ,,debesijos* tipo

3. | Gamintojas Nurodyti.

4. | Programinés Uztikrina tinklo jrenginiy centralizuota valdymg ir steb¢jima.
rangos (Licencija, leidzianti valdyti visg Siu pirkimu jsigyjamg tinklo
apraSymas jranga).

5. | Ivykiy Sistema turi turéti galimybe pateikti/atvaizduoti su tinklo
saugojimas infrastruktiira susijusius jvykius ne trumpiau nei uz paskutinius

tris ménesius.

6. | Gedimy Sistema masininio mokymosi ir dirbtinio intelekto pagalba turi
indikavimas gebéti atpazinti ir informuoti apie galimus gedimus tinklo

infrastruktiiroje

7. | Belaidzio tinklo | Turi buti funkcionalumas parodantis valdomy prieigos tasky
padengimo kuriamg belaidzio rySio padengima (Heatmap) realiu laiku.
stebéjimas

8. | Suderinamumas | Sitlomas sprendimas turi integruotis su turima vartotojy
su tinklo jranga | autentifikavimo sistema ir turimais Aruba komutatoriais.

9. | Tinklo Sitlomas sprendimas turi gebéti atvaizduoti sistemoje jtrauktus
topologija jrenginius vizualiai, atvaizduojant komutatoriy, belaidés prieigos

tasky ir kity stebimy jrenginiy tarpusavio fizinius sujungimus.

10. | Belaidés Sitlomas sprendimas turi stebéti ir atvaizduoti perkanciosios
prieigos klienty | organizacijos turimy Aruba belaidés prieigos tasky siunciama
prisijjungimy informacijg susieta su belaidés priegos klienty kokybiniy
parametry parameétry stebéjimu: autentikacija, autorizacija, DHCP, DNS.
stebéjimas

11. | Saugts valdymo | Sprendimo komunikacija su tinklo jranga turi buti paremta tik
protokolai saugiais valdymo protokolais:

SSH arba SNMPv3, arba HTTPS.
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12.

API sgsaja

Sitlomas sprendimas turi turéti APl sasaja, papildomai

integracijai su kliento sistemomis.

13.

Konfigtiravimas

Sprendimas turi palaikyti:

Centralizuota tinklo jrenginiy prievady, prieigos
taisykliy, VLAN, QoS konfigiiravimg per sprendimo
grafing sgsajg, be tiesioginio tinklo administratoriaus
jungimosi  konfigliruojamus jrenginius;

Konfigtracijos Sablony konfigiiravima;

Kity gamintojy jrenginiy valdyma (konfigtiracijos
nuskaitymas, aliarmy surinkimas ir pan.);

Konfigiiracijy valdymas: konfigiiracijos turi buti
audituojamos ir registruojamos.

Suderinamo tinklo jrangos konfigiiracijos diegima
pagal laiko grafikus;

Suderinamo tinklo jrangos programinés
atnaujinimy diegimas pagal laiko grafikus.

jrangos

14.

Automatizuoti
pranesSimai

Sprendime turi bati galimybé konfigliruoti jspéjamuosius
praneSimus pagal tam tikrus tinklo jrenginiy parametrus gautus
i§ tinklo jrenginiy SNMP arba SYSLOG parametrus apie: CPU,
RAM, prievady utilizavimo lygj. Isp¢jimai apie jvykius, turi biiti
i§siunc¢iami per elektroninj pasta arba SMS Zinute.

15.

Tinklo jrenginiy
parametry
atvaizdavimas

Sprendime turi biti $i funkcija:
Grafiky pieSimg pagal tinklo jrenginiy parametrus:
CPU, RAM, prievady utilizavimo lygi.

16. | Belaidzio tinklo | Sprendimas turi aptikti nesankcionuotai prie tinklo prijungtus
saugumo belaidés prieigos tasky. Turi biiti galima apsiraSyti belaidzio
funkcijos tinklo nesankcionuoty prieigos tasky aptikimo taisykles.

17. | Garantija Ne maZziau kaip 1 mety gamintojo ar gamintojo autorizuoto

garantinio aptarnavimo garantija, skaiiuojant nuo jrangos
priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

Garantinés priezitros laikotarpiu gamintojas turi garantuoti
nemokama reikalingy daliy tiekimg ir nemokamus remonto
darbus.

Garantinés priezitros laikotarpiu gamintojas turi garantuoti
programinés jrangos atnaujinimus, klaidy Salinimus bei pagalba

sprendZiant sitilomos programinés jrangos sutrikimus.

Garantiniy paslaugy tiekimo laikas 24 (dvideSimt keturios)
valandos per parg ir 7 (septynios) dienos per savaite.

Reakecijos ] incidentus laikas ne ilgiau kaip 2 (dvi) valandos.

3. Kompiuterinio tinklo sistemos ir jrangos projektavimo ir diegimo darbai

Eil.
Nr.

Parametras

Reikalaujama parametro reik§mé
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Bendri
reikalavimai

Prie$ pradedant diegimo darbus, Uzsakovui turi bati pateiktas ir su
juo suderintas tinklo projektas ir darby planas per 7 k. d. nuo
sutarties pasiraS8ymo datos, kuriame apibréziami darbai, kurie
bus atlikti ir kokiu grafiku.

Iranga turi bati sujungta funkcionavimui reikalingais kabeliais,
pagrindiniai kabeliai suzyméti.

Turi biiti atlikti Zemiau nurodyti darbai pagal su Uzsakovo suderintg
darby planag, susije¢ su pateikiamos jrangos jdiegimu, kad biity
pilnai pasiektas norimas funkcionalumas.

Tinklo
komutatoriy
diegimas

Perkama jranga turi buti sumontuota perkanciosios organizacijos
nurodytose patalpose pagal poreiki.

Turi bati atlikti Sie diegimo darbai:

o Komutatoriy programinés jrangos atnaujinimas iki naujausios tuo
metu esamos Vversijos.

o Baziniy komutatoriy nustatymy konfiguravimas (NTP, SNMP,
Hostname ir t.t.)

o Stuburiniy (pagrindiniy) komutatoriy apjungimas vieng loginj
jrenginj (Steka).

o Prieigos komutatoriai turi biiti pajungti ne maziau kaip 2 kabeliais
su agreguojanciy komutatoriy Steku (Link aggregation).

o Virtualiy tinkly sudarymas.

o Komutacinio tinklo jrenginiy stiprinimo prie§ grésmes
rekomendacijos bei jgyvendinimo Zingsniai.

o Marsrutizavimo konfigliravimas stuburiniame (pagrindiniame)
segmente.

Tinklo jrangos
valdymo
sistemos
diegimas

Turi bati sukonfigiiruota perkama tinklo jrangos valdymo sistema. [
valdymo sistemg turi bati jtraukta kliento valdoma esama ir
naujai perkama tinklo jranga.

Sprendimo
testavimas

Atlikus pakeitimus kompiuteriniame tinkle, tinklo veikimas turi
bati patikrintas pagal parengta ir su Uzsakovu suderintg
testavimo plana, kuris apima:

Stuburiniy (pagrindiniy) komutatoriy ir rySio su prieigos

komutatoriais auks$to patikimumo testavimas.

Protokoly veikimo ir konfigtiracijy patikrinimas:

o Patikrinamas protokoly veikimas, kuris buvo numatyti

projektavimo metu.

Zurnaliniy jrady klaidy tikrinimas.

Patikrinama ar néra aktyviy klaidy.

Prisijungimo laidinio tinklo testavimas.

Patikrinama ar pasiekiamos tinklo paslaugos (DHCP, DNSirt.t.).

Patikrinama prieigos kontrolé (tikrinama ar pasiekiami vidiniai

tinklo resursai, ar veikia interneto rysysir pan.).

O O O O O

Dokumentacija

Turi buti paruosta detali dokumentacija, kurioje atsispindéty:
Irangos modeliai ir serijiniai numeriai.

Sprendimo loginés ir fizinés schemos.

Sprendimo apraSymas.

Irangos konfigiiracijos.

Tiekéjo
informaciniy
technologijy
paslaugy valdymo
sistema, turi

Pateikiamas nepriklausomos jstaigos iSduotas sertifikatas ir ar
deklaracija, patvirtinanti, kad tiekéjas yra jsidieges 1SO 20000 arba
kitg lygiavertj standartg

arba Tiekéjo deklaracija kartu su taikomais lygiaverciais
informaciniy technologijy paslaugy valdymo uZztikrinimo priemoniy
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atitikti ISO 20000 | jrodymais, kurie patvirtinty, kad jo sitilomos informaciniy technologijy

ar lygiaverciy paslaugy valdymo uztikrinimo priemongs atitinka 1SO 20000
standarty »Informacijos technologija. Paslaugy valdymas* standarta.
reikalavimus Pateikiama skaitmeniné dokumento kopija.

(lygiaverciu

standartu

laikomas toks
standartas, kurio
reikalavimai
visiSkai atitinka
arba virsija ISO
20000 standarto
reikalavimus).

I11. Bendri reikalavimai visam pirkimo objektui:

3.1. Visg jrangg Tiekéjas turi pristatyti ;1 Perkanciosios organizacijos patalpas, adresu Gelezinio Vilko g.
3A, Vilnius;

3.2. Prekiy pristatymo terminas 1 (vienas) mén. nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Prekiy pristatymo
terminas d¢l objektyviy, ne nuo tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, gali buti pratgstas ne ilgesniam kaip 1
meén. laikotarpiui. Aplinkybés, kurioms esant prekiy tiekimo terminas gali buti pratgstas:

3.2.1. prekiy tiekimas stringa d¢l logistikos grandinés sutrikimy ir tiekéjas pateikia tai patvirtinancius
dokumentus 1§ tre¢iyjy Saliy (prekiy gamintojy dél tam tikry prekés sudétiniy daliy triikumo ir panasios
situacijos / tieckimo grandyje dalyvaujanciy oficialiy atstovy ir pan.);

3.2.2.tiekéjas pateikia PerkancCiajai organizacijai informacija, kad Tiekéjo pasitlyme nurodyta preké
atitinkamo modelio jau negaminama (pateikiamas oficialus gamintojo patvirtinimas) ir $ig informacija
tiek&jas suzinojo tik po pas1ulymo pateikimo momento ir sudarius sutartj su Perkancigja orgamzacua ir
preké yra kei¢iama kita visus parametrus atitinkancia kita preke (tai gali jtakoti, kad nauja preke reikia
vél uzsakyti, todel reikalingas prekiy tiekimo pratgsimas);

3.2.3.d¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kurios Salims nebuvo Zinomos Sutarties
sudarymo metu.

3.3.Jrangai turi biti taikoma ne trumpesné nei 24 mén. garantija, bet ne trumpesné€ nei numato jrangos
gamintojas.

3.4. Visa pateikiama jranga privalo biiti nauja ir nenaudota (negali biiti atnaujinta, restauruota, angl.
refurbished), nepazeistose jrangos gamintojo pakuotése.

VI. NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI

4.1. Perkancioji organizacija siekia jsigyti Prekes, kurios nekelia grésmés nacionaliniam saugumui.
Prekeés turi atitikti Zemiau nurodytus su nacionaliniu saugumu susijusius reikalavimus:

5 lentelé. Nacionalinio saugumo reikalavimai
Eil. Nr. Su nacionaliniu saugumu susijes Atitiktj reikalavimui pagrindZiantys
reikalavimas dokumentai?

2 Perkancioji organizacija nustato, kad tiekéjas turi pateikti tiek dokumenty, kad jie patvirtinty visa reikalavime /
reikalavimuose nustatyta / nustatytus reikalavimg / reikalavimus. Perkancioji organizacija pasilieka teise tiekéjui pateikus ne
visus nurodytus dokumentus (jeigu jie néra pakankami) — prasyti pateikti ir kitus dokumentus (jeigu pateikti dokumentai yra
nepakankami ir tam tikros reikalavimo dalies nepatvirtina), t. y. Perkancioji organizacija nustato, kad §j / Siuos reikalavimus
patvirtinantys dokumentai gali biti tikslinami. Pazymétina, jog Perkancioji organizacija rekomenduoja teikti Juridiniy asmeny
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1.1. Prekés turi nekelti grésmés nacionaliniam | Tiekéjas turi atitikti reikalavimus pasiilymo
saugumui. Perkan¢ioji organizacija laiko, pateikimo dienai ir iSlaikyti reikalavimo
kad prekeés kelia grésme nacionaliniam atitikimg visa Sutarties galiojimo laikotarpi.

saugumui, kai techninés jrangos gamintojas L L .
ar jj kontroliuojantis asmuo® yra registruoti Tleke]_al, tel_kdam_l p_as1_ulqu, Pas1_ulym0 3
(jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo formoje turi patvirtinti (deklaruoti), kad jis
yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar pasiiilymo pateikimo momentu atitinka 3j
turintis pilietybe) LR VieSyjy pirkimy reikalavima.

jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame

sgraSe nurodytose valstybése ar teritorijose®. Perkancioji organizacija pasilieka teise

Pirkimo procediiros metu, Sutarties
igyvendinimo metu kreiptis j pirkime
dalyvaujancius tiekéjus (Sutarties vykdymo
metu — tiekéja su kuriuos sudaryta sutartis) ir
paprasyti Techninéje specifikacijoje nurodytus
nacionalinio saugumo reikalavimus
patvirtinanciy dokumenty:

1) jei jrangos gamintojas ar ji kontroliuojantis
asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio
asmens vadovo patvirtinta juridinio asmens
steigimo dokumenty kopija, Juridiniy asmeny
registro iSpléstinis iSrasas su istorija arba
atitinkami valstybés narés ar treciosios Salies
dokumentai;

2) jei jrangos gamintojas ar ji kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama fizinio
asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento
(tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis
atitinkama tikine veikla patvirtinan¢io dokumento
(pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios
veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija ir pazyma apie
deklaruota gyvenamaja vieta arba atitinkami
valstybés narés ar treciosios Salies dokumentai.

Tiekéjas turi atitikti reikalavimus pasiiilymo
pateikimo dienai ir iSlaikyti reikalavimo /
reikalavimy atitikima visg Sutarties galiojimo
laikotarpi.

Tieke¢jas turi teikti aktualius dokumentus, t. y.
jeigu tiekéjas pvz.: turi Juridiniy asmeny registro
iSpléstinj iSrasg su istorija, kuris iSduotas pvz.:
prie§ 6 mén. bet jame nurodyta informacija yra vis

dalyviy informacinés sistemos i$rasg arba atitinkamus valstybés narés ar treciosios $alies dokumentus, kadangi §is iSrasas arba
atitinkamas dokumentas detaliai pateikia informacija apie tiekéjo atitiktj VieSojo pirkimo salygu keliamiems su nacionaliniu
saugumu susijusiems reikalavimams.

3 Dél ,kontroliuojandio asmens* sgvokos prasome vadovautis VieSyjy pirkimy tarnybos pateiktais iSaiskinimais
https://vpt.Irv.1t/lIt/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo

4 Su valstybiy ar teritorijy sgrasu galite susipazinti Cia https://e-
seimas.|rs.It/portal/legal Act/It/ TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094?positionInSearchResults=0&searchModelUUID
=81a039a2-805d-4434-88f6-2849981435f5



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094?positionInSearchResults=0&searchModelUUID=81a039a2-805d-4434-88f6-2849981435f5
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094?positionInSearchResults=0&searchModelUUID=81a039a2-805d-4434-88f6-2849981435f5
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/1a061730b0c711ecaf79c2120caf5094?positionInSearchResults=0&searchModelUUID=81a039a2-805d-4434-88f6-2849981435f5
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dar aktuali ir teisinga (t. y. per tg laikotarpj
duomenys nepasikeité) — toks dokumentas yra
tinkamas. Tiekéjas atsako uz pateikiamos
informacijos aktualuma ir teisinguma.
Perkancioji organizacija gali nereikalauti i§
galimo tiekéjo laimétojo pateikti dokumenty,
patvirtinanciy atitiktj nacionalinio saugumo
reikalavimui / reikalavimams, kai $iuos
dokumentus Perkancioji organizacija jau turi i§
ankstesniy pirkimo procediiry (pvz.: jeigu tickéjas
yra juos pateikes kartu su pasitlymu arba
ankstesnio Pirkimo metu ir jie yra aktualis).

V. ZALIEJI REIKALAVIMAI

5.1. Siekiant mazinti popieriaus sunaudojima, esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,.D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sagraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy,
kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apraso patvirtinimo*.

5.2. Siekti, kad Prekei pateikti biity neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai ir taip bty
laikomasi Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* 4.4.3 punkte nustatyto aplinkosauginio
principo (4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maziau ar visai
nenaudojama pavojingyjy cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai).
(pvz.: prekes pristatomos Perkanciajai organizacijai kuo maziau tarSiomis transporto priemonémis ir
pan.)

5.3. Prekiy pakuotés turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuoc€iy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo
ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birZelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,,Dél pakuociy ir
pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy patvirtinimo* patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo
taisykliy reikalavimus (Perkanciajai organizacijai pareikalavus — sutarties vykdymo metu tiekéjas tures
pateikti deklaracijg ar kitus jrodymus, kurie patvirtinty Siy reikalavimy atitikimg).
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20 - Tinklo jrangos viesojo pirkimo-
pardavimo sutarties Nr. /
2 priedas

PREKIU KAINOS ISDESTYMAS

Preké Mato vnt. Kiekis Mato vieneto, | Kaina Eur be
Eil. nurodyto 3| PVM
Nr. stulpelyje kaina,
eurais be PVM
1) ) ®) (4) () (6)=4x5
1. | Tinklo prieigos 1,311.00 10,488.00
- vnt. 8
komutatoriai
2. | Tinklo jrangos valdymo 101.00 808.00
ir steb&jimo programiné | Kompl. 8
jranga
3. | Kompiuterinio tinklo 100.00 100.00
SISCMOS i Mangos | yeqpy 1
projektavimo ir diegimo
darbai
Bendra kaina EUR be PVM 11,396.00
PVM (jei PVM netaikomas, Sios eilutés nepildyti) 2,393.16
Bendra kaina EUR su PVM (jei PVM netaikomas, $ios eilutés nepildyti) * 13,789.16
Parametras Reikalaujama parametro Atitikimas
Eil. reikSmé
Nr.
1. | Gamintojas, Nurodyti gamintoja, modelj, | Aruba 6000, RBN87A
modelis gamintojo suteiktg kodg ir nuorodg | https://www.arubanetworks.co
i gamintojo portala, kuriame | M/assets/ds/DS_6000Series.pdf
apraSytos  siilomo  jrenginio
techninés charakteristikos.

2. | Konstrukcija Turi buti ne daugiau 1U | 1U auks¢io, montuojamas j 19
auks¢io, montuojamas 1 19 | komutacing spinta, pateikiamas
komutacing spintg, pateikiamas su | su ~ montavimo  detalémis,
montavimo detalémis, | montuojamas horizontaliai.
montuojamas horizontaliai.

3. | El. maitinimas Elektros maitinimo jtampa | Elektros maitinimo jtampa

turi atitikti Lietuvos Respublikoje
naudojamai kintamai jtampai.

atitinka Lietuvos Respublikoje
naudojamai kintamai jtampai.



https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6000Series.pdf
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6000Series.pdf
https://www.arubanetworks.com/assets/ds/DS_6000Series.pdf
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4. | Prievadai *  Nemaziau kaip 24 vnt. PoE+ . 24 vnt.
(802.3af/at) kei¢iamos PoE+
greitaveikos 10/100/1000BASE- (802.3af/at) kei¢iamos
T tipo prievady. greitaveikos
* Ne maziau kaip 4 vnt. 1G 10/100/1000BASE-T
(SEP) tipo prievady. *  tipo prievady.

« USB (microUSB arba 4 vnt. 1G (SFP) tipo
USB-C) tipo  konsolés *  prievady.
prievadas USB-C tipo konsolés
- USB tipo prievadas (host| °  Prievadas
port)_ USB tipo prievadas
(host port)
5. | Bendra Ne maziau 370W 370W

komutatoriaus

PoE+ galia

6. | NaSumas * Komutavimo nasumas turi « Komutavimo nasumas
biiti ne maziau 55 Gbps. 56 Gbps.

*  Bendras nasumas turi biiti ne « Bendras nasumas 41,6
maziau 41 Mpps. Mpps. ) o

) e . Komutavimo vélinimas,
« Komutavimo vélinimas, ne L5 uS
ilgesnis nei 1,5 pSec > HSEC

7. | Virtualiy tinkly Ne maziau kaip 4094 ir ne| 4094 ir 512 vienu metu

palaikymas maziau kaip 512 vienu metu

8. | MAC adresy Ne maziau kaip 8k 8k

lentelés dydis

9. | IPv4/IPv6 Ne maziau kaip 500 512

marsruty kiekis

10. | IGMP grupiy Ne maziau kaip 500 512

11. | IPv4 ACL Ne maziau kaip 256 eilutés | 256

(ingress)

12. | Pakety Ne maziau kaip 12 MB. 12 MB

buferio
dydis

13. | Operatyviosios Ne maziau kaip 4 GB. 4GB

atminties dydis

14. | Saugojimo Ne maziau kaip 16 GB. | 16 GB eMMC

atminties dydis

Saugojimo atmintis turi biiti eMMC
tipo.
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15. | Standarty Turi buti palaikomi Sie ar| Palaikomi Sie standartai:
palaikymas jiems lygiaverciai standartai: e 802.1Q (VLAN);
e 802.1Q (VLAN); * MSTP, RSTP,
e MSTP, RSTP, STP, STP, RPVSTH+;
RPVST+: » IEEE 802.1AB LLDP ir
e IEEE 802.1AB LLDP ir| LLDP-MED
LLDP-MED e Port Mirroring;
e Port Mirroring  arba e NITP;
lygiavertis; ¢ UDLD;
. NTP; e MVRP;
. UDLD;
. MVRP arba lygiavertis;
16. | Multicast Ne prasciau kaip: Palaikomi:
protokolai . Multicast srauto valdymas| e Multicast srauto
IGMP v2,v3 valdymas IGMP v2,v3
. (RFC 3810) Multicast . (RFC 3810) Multicast
Listener Discovery Listener Discovery
Version 2 (MLDv2); Version 2 (MLDv2);
J MLD snooping. . MLD snooping.
17. | Auksto Turi palaikyti Siuo auksta Palaiko Siuos auksta
patikimumo patikimuma  uztikrinancius patikimuma uztikrinancius
palaikymas protokolus: protokolus: 802.3ad su LACP;

¢ 802.3ad su LACP;




20

18.

Saugumo
funkcijos

Turi bati  palaikomi
Sie saugumo protokolai ir
standartai:
. TFTP;
. Access  Control  Lists

(ACL), priskiriami prievadui su

galimybe nurodyti L3/L4
parametrus.
J Prievady apsauga  nuo

BPDU ataky: STP root guard,
STP BPDU guard, STP loop
guard funkcijy palaikymas.
. Dinamin¢ ARP apsauga,
apsauga nuo  apsimetelisky
DHCP serveriy. TACACSH,
Radius.
Secure Shell (SSHv2). Secure
Sockets Layer

(SSL). Secure FTP.

Palaikomi Sie

saugumo

protokolai ir standartai:

TFTP;
Access Control Lists (ACL),

priskiriami  prievadui su
galimybe nurodyti L3/L4
parametrus.

Prievady apsauga nuo
BPDU ataky: STP root
guard, STP BPDU guard,
STP loop guard funkcijy
palaikymas.

Dinaminé ARP apsauga,
apsauga nuo apsimetélisky
DHCP serveriy. TACACSH,
Radius.  Secure  Shell
(SSHv2). Secure Sockets
Layer (SSL). Secure FTP.

authentifikacija  gali  biti
atliekama kartu tam paciam
Klientui). Automatinis
peréjimas prie kito
autentikavimo budo vienam
nepavykus.

° Vartotojq autentikavimo | ® Vartotojq autentikavimo
metodai: IEEE 802.1X, Web-| metodai: IEEE 802.1X,
based ir MAC-based. RFC 3576 Webbased ir MAC-based.
CoA (Change of Authorization). RFC 3576 CoA
e Galimybé autentikuoti vartotojus (Change of
skirtingais ~ budais: ~ WEB Authorization).
autentikacija, MAC Galimybé autentikuoti
autentikacija ~ ir ~ 802.1X | vartotojus skirtingais biidais:
autentikacija tame paCiame | WEB autentikacija, MAC
prievade (MAC ir 802.1X | autentikacija ir  802.1X

autentikacija tame paciame
prievade (MAC ir 802.1X
authentifikacija  gali  buti
atlickama kartu tam paciam
klientui). Automatinis
peréjimas prie kito
autentikavimo biido vienam
nepavykus.
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19.

Paslaugos
kokybés
valdymo
funkcijos

Turi buti palaikomi Sie eiliy
valdymo metodai:
e Strict Priority (SP);
e Deficit weighted
robin queuing (DWRR);
Turi buti  palaikomi
Sie pakety valdymo

algoritmai:
e |EEE 802.1p Priority;
e |EEE 802.3x
Control,
e Pakety klasifikavimo
802.1p standartas leidziantis
naudoti  aStuonias  prioriteto
eiles. Paketo zyméjimas (802.1p
zyme) pagal IP adresa, IP Type
of Service (ToS), L3
(pagal OSI tinklo modelj)
protokola, L4 (pagal OSI tinklo
modelj) informacijg, jungtj ir
DiffServ.

round

Flow

Palaikomi $ie eiliy valdymo
metodai:
. Strict Priority (SP);
. Deficit weighted round
robin queuing
(DWRR);
Palaikomi Sie pakety valdymo
algoritmai:
. IEEE 802.1p Priority;
. IEEE 802.3x

Flow
Control;

. Pakety klasifikavimo
802.1p standartas
leidziantis naudoti aStuonias
prioriteto eiles.
Paketo zZymejimas
(802.1p zyme) pagal IP
adresa,
IP Type of Service (ToS), L3
(pagal OSI tinklo modelj)
protokola, L4 (pagal OSI tinklo
modelj) informacijg, jungtj ir
DiffServ.

20.

Valdymo
funkcijos

Command Line Interface
(CLI), WEB sasaja, REST API

Command Line Interface (CLI),
WEB sasaja, REST API

21.

Srauty steb¢jimo
funkcijos

sFlow arba lygiavertis.

sFlow arba lygiavertis.

22.

Papildomi
reikalavimai

Visa siiiloma jranga turi buti
nauja ir pristatoma gamintojo
pakuotéje,  negalima  sidlyti
naudotos arba naudotos ir
atnaujintos (angl. remarketing ar
refurbished) jrangos.

Visa sitiloma jranga yra nauja ir
pristatoma gamintojo
pakuotéje, negalima siilyti
naudotos arba naudotos ir
atnaujintos (angl. remarketing
ar refurbished) jrangos.
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Turi biiti jskaiciuotos visos
reikalingos licencijos ir
programiné jranga, iSvardintam
funkcionalumui ir standartams ir
prievadams palaikyti.

Komutatoriy ~ programiné
jranga turi buti jskaiCiuota |
pasilymo kaing ir pateikiama
kartu su  komutatoriais ir
komutatoriaus programinés
jrangos licencijomis neribotam
prievady kiekiui ar duomeny
srautui.

Sitloma jranga privalo biti
uzregistruota perkanciosios
organizacijos vardu gamintojo
sistemose.

Yra 1skaiciuotos Visos
reikalingos licencijos ir
programiné jranga, iSvardintam
funkcionalumui ir standartams
ir prievadams palaikyti.
Komutatoriy programiné jranga
yra jskaiCiuota ] pasiilymo
kaing ir pateikiama kartu su
komutatoriais ir komutatoriaus
programinés jrangos
licencijomis neribotam
prievady kiekiui ar duomeny
srautui.

Sitloma jranga bus
uzregistruota perkanciosios
organizacijos vardu gamintojo
sistemose.

23. | Garantija e  Visai siilomai jrangai ir| e Visai sitlomai jrangai
komponentams turi biti taikoma ir komponentams bus
ne trumpesné kaip 5 mety | taikoma ne trumpesné kaip 5
gamintojo garantiné prieziiira, | mety gamintojo garantiné
gedimy Salinimo reakcijos laikas | prieziira, gedimy Salinimo
—ne véliau kaip kita darbo diena | reakcijos laikas — ne véliau
nuo kaip kita darbo diena nuo
Perkanciosios organizacijos Perkanciosios organizacijos
pranesimo gavimo| praneSimo gavimo (telefonu,
(telefonu, el.  pastu) el. pastu) dienos.
dienos. e Bus uztikrintas
e Turi bdti uztikrintas | Nemokamas vidines
nemokamas vidinés programinés | programinés jrangos (angl.
jrangos (angl. firmware) | firmware) atnaujinimas viso
atnaujinimas  viso garantinio | garantinio laikotarpio metu.
laikotarpio metu.
. . Reikalavimai Tinklo jrangos valdymo ir stebéjimo programinei jrangai
Eil. | Parametras Reikalaujama parametro reik§mé | Atitikimas
Nr.
1. | Irenginys Tinklo jrangos valdymo Tinklo jrangos valdymo
programingés jrangos licencija. programinés jrangos licencija.
2. Tipas Valdymo programing¢ jranga turi Valdymo programiné¢ jranga
biti ,,debesijos* tipo yra ,,debesijos‘ tipo
3. | Gamintojas Nurodyti. Aruba Central
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4. | Programingés Uztikrina tinklo jrenginiy Uztikrina tinklo jrenginiy
jrangos centralizuotg valdyma ir centralizuotg valdyma ir
aprasSymas steb¢jimg. (Licencija, leidzianti steb¢jimg. (Licencija, leidzianti

valdyti visg Siu pirkimu jsigyjama | valdyti visg Siuo pirkimu
tinklo jrangg). jsigyjama tinklo jrangg).

5. | Ivykiy Sistema turi turéti galimybe Sistema turi galimybe
saugojimas pateikti/atvaizduoti su tinklo pateikti/atvaizduoti su tinklo

infrastrukttra susijusius jvykius infrastruktira susijusius
ne trumpiau nei uz paskutinius tris | jvykius ne trumpiau nei uz
ménesius. paskutinius tris ménesius.

6. | Gedimy Sistema masininio mokymosi ir Sistema masininio mokymosi ir
indikavimas dirbtinio intelekto pagalba turi dirbtinio intelekto pagalba geba

gebéti atpazinti ir informuoti apie | atpazinti ir informuoti apie
galimus gedimus tinklo galimus gedimus tinklo
infrastruktiiroje infrastrukttroje

7. | Belaidzio tinklo | Turi bati funkcionalumas | Yra funkcionalumas parodantis
padengimo parodantis valdomy prieigos tasky | valdomy prieigos tasky
stebéjimas kuriamag belaidzio  rySio | kuriamg belaidzio rySio

padengima (Heatmap) realiu | padengimg (Heatmap) realiu
laiku. laiku.

8. | Suderinamumas | Sitllomas sprendimas turi Sitlomas
su tinklo jranga | integruotis su turima vartotojy sprendimas  integruojasi su

autentifikavimo sistema ir turima vartotojy
turimais Aruba komutatoriais. autentifikavimo sistema ir
turimais Aruba komutatoriais.

9. | Tinklo Sitlomas sprendimas turi gebéti Sitilomas sprendimas geba
topologija atvaizduoti sistemoje jtrauktus atvaizduoti sistemoje jtrauktus

jrenginius vizualiai, atvaizduojant | jrenginius vizualiai,

komutatoriy, belaidés prieigos atvaizduojant komutatoriy,

tasky ir kity stebimy jrenginiy belaidés prieigos taSky ir kity

tarpusavio fizinius sujungimus. stebimy jrenginiy tarpusavio
fizinius sujungimus.

10. | Belaides Sitilomas sprendimas turi stebéti ir | Sitilomas sprendimas stebi ir
prieigos klienty | atvaizduoti perkanciosios atvaizduoja perkanciosios
prisijungimy organizacijos turimy Aruba organizacijos turimy Aruba
parametry belaidés prieigos tasky siunc¢iama | belaidés prieigos tasky
stebéjimas informacijg susietg su belaides siun¢iamg informacijg susieta

priegos klienty kokybiniy
paramétry steb¢jimu:
autentikacija, autorizacija, DHCP,
DNS.

su belaidés priegos klienty
kokybiniy paramétry
stebéjimu: autentikacija,
autorizacija, DHCP, DNS.
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11. | Saugis valdymo | Sprendimo komunikacija su tinklo | Sprendimo komunikacija su
protokolai Jranga turi buti paremta tik tinklo jranga yra paremta tik
saugiais valdymo protokolais: saugiais valdymo protokolais:
SSH arba SNMPv3, arba HTTPS. SSH arba SNMPV3, arba
HTTPS.

12. | API sgsaja Sitlomas sprendimas turi turéti Sitlomas sprendimas turi API
API sasaja, papildomai sasaja, papildomai integracijai
integracijai su kliento sistemomis. | su kliento sistemomis.

13. | Konfigiiravimas | Sprendimas turi palaikyti: Sprendimas palaiko: -

Centralizuotg tinklo Centralizuotg tinklo jrenginiy
jrenginiy prievady, prieigos prievady, prieigos taisykliy,
taisykliy, VLAN, QoS VLAN, QoS konfigiiravima
konfigliravima per sprendimo per sprendimo grafine sasaja,
grafing sgsaja, be tiesioginio be tiesioginio tinklo
tinklo administratoriaus jungimosi | administratoriaus jungimosi
j konfig@ruojamus jrenginius; - konfigliruojamus jrenginius;
Konfigiiracijos Sablony Konfigiiracijos Sablony
konfigiiravima; konfigiiravima;

Kity gamintojy jrenginiy Kity gamintojy jrenginiy
valdyma (konfiguracijos valdyma (konfigiiracijos
nuskaitymas, aliarmy surinkimas | nuskaitymas, aliarmy
ir pan.); surinkimas ir pan.);

Konfigiracijy valdymas: Konfigtiracijy valdymas:
konfigtiracijos turi biiti konfigiiracijos yra
audituojamos ir registruojamos. - | audituojamos ir registruojamos.
Suderinamo tinklo jrangos Suderinamo tinklo
konfigtracijos diegimg pagal jrangos konfigliracijos diegima
laiko grafikus; pagal laiko grafikus;

Suderinamo tinklo jrangos Suderinamo tinklo
programings jrangos atnaujinimy | jrangos programinés jrangos
diegimas pagal laiko grafikus. atnaujinimy diegimas pagal

laiko grafikus.

14. | Automatizuoti Sprendime turi bati galimybé Sprendime yra galimybé

praneSimai

konfigiiruoti jsp€jamuosius
praneSimus pagal tam tikrus tinklo
jrenginiy parametrus gautus i§
tinklo jrenginiy SNMP arba
SYSLOG parametrus apie: CPU,
RAM, prievady utilizavimo lygi.
Ispéjimai apie jvykius, turi biiti
1Sstunc¢iami per elektroninj pasta
arba SMS Zinute.

konfigiiruoti jspé¢jamuosius
praneSimus pagal tam tikrus
tinklo jrenginiy

parametrus gautus i§ tinklo
jrenginiy  SNMP  arba
SYSLOG parametrus apie:
CPU, RAM, prievady
utilizavimo lygj.  Isp¢jimai
apie jvykius, yra iSsiunciami
per elektroninj pasta arba SMS
Zinute.
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15.

Tinklo jrenginiy
parametry
atvaizdavimas

Sprendime turi biiti §i funkcija: -
Grafiky pieSimg pagal tinklo
jrenginiy parametrus: CPU,
RAM, prievady utilizavimo lygi.

Sprendime yra §i funkcija: -
Grafiky pieSimas pagal tinklo
jrenginiy parametrus:

CPU, RAM,

prievady utilizavimo lygj.

16. | Belaidzio tinklo | Sprendimas turi aptikti Sprendimas aptinka
saugumo nesankcionuotai prie tinklo nesankcionuotai prie tinklo
funkcijos prijungtus belaidés prieigos tasky. | prijungtus belaidés prieigos
Turi buti galima apsirasyti taSky. Galima apsiraSyti
belaidzio tinklo nesankcionuoty belaidzio tinklo
prieigos tasky aptikimo taisykles. nesankcionuoty prieigos tasky
aptikimo taisykles.
17. | Garantija Ne maziau kaip 3 mety gamintojo | 3 mety gamintojo garantinio

ar gamintojo autorizuoto
garantinio aptarnavimo garantija,
skaic¢iuojant nuo  jrangos
priémimo-perdavimo akto
pasiraS§ymo dienos.

Garantinés priezitiros laikotarpiu
gamintojas turi garantuoti
nemokamg reikalingy daliy
tiekimg ir nemokamus remonto
darbus.

Garantinés priezitiros laikotarpiu
gamintojas turi garantuoti
programinés jrangos atnaujinimus,
klaidy Salinimus bei pagalba
sprendziant sitilomos programingés
Jrangos sutrikimus.

Garantiniy paslaugy tiekimo
laikas 24 (dvideSimt keturios)
valandos per parg ir 7 (septynios)
dienos per savaite.

Reakcijos ] incidentus laikas ne
ilgiau kaip 2 (dvi) valandos.

aptarnavimo garantija,
skai¢iuojant nuo jrangos
priémimo-perdavimo  akto
pasiraS§ymo dienos.

Garantinés prieziiiros
laikotarpiu gamintojas
garantuoja nemokama
reikalingy daliy tiekima ir
nemokamus remonto darbus.

Garantinés prieziliros
laikotarpiu gamintojas
garantuoja programings jrangos
atnaujinimus, klaidy Salinimus
bei pagalba sprendziant
sitilomos programineés jrangos
sutrikimus.

Garantiniy paslaugy tiekimo
laikas 24 (dvideSimt keturios)
valandos per parg ir 7
(septynios) dienos per savaite.

Reakcijos ] incidentus laikas ne
ilgiau kaip 2 (dvi) valandos.

Kompiuterinio tinklo sistemos ir jrangos projektavimo ir diegimo darbai

Eil.
Nr.

Parametras

Reikalaujama parametro reikSmé

Atitikimas
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Bendri
reikalavimai

Pries pradedant diegimo darbus,
Uzsakovui turi biiti pateiktas ir su
juo suderintas tinklo projektas ir
darby planas per 7 k. d. nuo
sutarties  pasiraSymo  datos,
kuriame apibréziami darbai, kurie
bus atlikti ir kokiu grafiku. Jranga

turi buti sujungta
funkcionavimui reikalingais
kabeliais, pagrindiniai kabeliai
suzymeti.

Turi buti atlikti zemiau nurodyti
darbai pagal su Uzsakovo
suderintg darby plang, susij¢ su
pateikiamos jrangos idiegimu, kad
bty pilnai pasiektas norimas
funkcionalumas.

Pries pradedant diegimo
darbus, UzZsakovui bus
pateiktas ir su juo suderintas
tinklo projektas ir darby
planas per 7 k. d. nuo
sutarties pasiraSymo datos,
kuriame apibréziami darbai,
kurie bus atlikti ir kokiu

grafiku.

Jranga bus sujungta
funkcionavimui reikalingais
kabelialis, pagrindiniai

kabeliai suzymeéti.

Bus atlikti Zemiau nurodyti
darbai pagal su Uzsakovo
suderintg darby plana, susij¢
su pateikiamos jrangos
jdiegimu, kad bty pilnai
pasiektas norimas
funkcionalumas.
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Tinklo Perkama jranga turi Perkama  jranga  bus  sumontuota
komutatoriy biiti sumontuota perkanciosios organizacijos nurodytose
diegimas perkanciosios patalpose pagal poreikj. Bus atlikti Sie
organizacijos diegimo  darbai: o  Komutatoriy
nurodytose programinés jrangos atnaujinimas iki
patalpose pagal naujausios tuo metu esamos versijos.
poreikj. Turi buti o Baziniy komutatoriy nustatymy
atlikti Sie diegimo konfiguravimas (NTP,
darbai: SNMP, Hostname ir t.t.) o Stuburiniy
o Komutatoriy (pagrindiniy) komutatoriy apjungimas
programinés jrangos | vieng loginj jrenginj (Steka).
atnaujinimas iki o Prieigos bus pajungti ne maziau
naujausios tuo metu kaip 2 kabeliais su agreguojanciy
£samos Versijos. komutatoriy Steku (Link aggregation).
o Baziniy o Vlrtuahq'tlpklut sgdarymas. N
komutatoriy o quuta01n10 ‘tlnklo Jrenginiy
nustatymy stiprinimo pries grésmes
konfiguravimas (NTP, rekomendacijos bei igyvendinimo
SNMP, Hostname ir Zingsniai.
t.t.) o MarSrutizavimo  konfigtiravimas
o Stuburiniy stuburiniame (pagrindiniame)
(pagrindiniy) segmente.
komutatoriy
apjungimas vieng
loginj jrenginj (Steka).
o Prieigos

Komutatoriai turi bati
pajungti ne maziau
kaip 2 kabeliais su
agreguojanciy
komutatoriy Steku
(Link aggregation).
o Virtualiy tinkly
sudarymas.
o Komutacinio
tinklo jrenginiy
stiprinimo prie§
grésmes
rekomendacijos  bei
jgyvendinimo
zingsniai. o
Marsrutizavimo
konfigiliravimas
stuburiniame
(pagrindiniame)
segmente.
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Tinklo jrangos

Turi buti sukonfigiiruota

Bus sukonfigiiruota perkama tinklo

valdymo perkama tinklo jrangos jrangos valdymo sistema. | valdymo
sistemos valdymo sistema. | sistemg bus jtraukta kliento valdoma
diegimas valdymo sistemg turi biiti | esama ir naujai perkama tinklo jranga.
jtraukta kliento valdoma
esama ir naujai perkama
tinklo jranga.
Sprendimo Atlikus pakeitimus Atlikus pakeitimus kompiuteriniame
testavimas kompiuteriniame tinkle, tinkle, tinklo veikimas bus patikrintas

tinklo veikimas turi biiti
patikrintas pagal parengta
ir su UZsakovu suderinta
testavimo plana, kuris
apima:

Stuburiniy (pagrindiniy)
komutatoriy ir ry$io su
prieigos komutatoriais
auksto patikimumo

pagal parengta ir su Uzsakovu suderintg
testavimo plang, kuris apima:
Stuburiniy (pagrindiniy) komutatoriy ir
ry$io su prieigos komutatoriais auksto
patikimumo testavimas.

testavimas.
Protokoly veikimo ir Protokoly veikimo ir konfigiracijy
konfigtracijy patikrinimas: o Patikrinamas protokoly

patikrinimas: o
Patikrinamas

protokoly veikimas, kuris
buvo numatyti
projektavimo metu.

o Zurnaliniy Jrasy

klaidy tikrinimas.

o Patikrinama ar néra

aktyviy klaidy.

o Prisijungimo
laidinio tinklo
testavimas.

o Patikrinama ar

pasiekiamos tinklo
paslaugos (DHCP,

DNS irt.t.).

o Patikrinama
prieigos kontrole
(tikrinama ar
pasiekiami vidiniai

tinklo  resursai, ar
veikia interneto rySys ir

pan.).

veikimas, kuris buvo  numatyti
projektavimo metu.

o Zurnaliniy jrady klaidy tikrinimas.
o Patikrinama ar néra aktyviy klaidy.
o Prisijungimo laidinio  tinklo
testavimas.

o Patikrinama ar pasiekiamos tinklo
paslaugos (DHCP, DNS ir t.t.).

o Patikrinama  prieigos  kontrolé
(tikrinama ar pasiekiami vidiniai tinklo
resursai, ar veikia interneto rySys ir

pan.).
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Dokumentacija | Turi buti paruosta detali Bus paruosta detali dokumentacija, kurioje
dokumentacija, kurioje atsispindéty:
atsispindéty: Irangos modeliai ir serijiniai numeriai.
Jrangos modeliai ir Sprendimo logings ir fizinés schemos.
serijiniai numeriai. Sprendimo apraSymas.
Sprendimo loginés Irangos konfigiiracijos.
ir fizinés schemos.
Sprendimo apraSymas.
Irangos konfigiiracijos.
Tiekéjo Pateikiamas Pateikiamas nepriklausomos jstaigos
informaciniy nepriklausomos jstaigos iSduotas sertifikatas, patvirtinantis, kad
technologijy iSduotas sertifikatas ir ar | tiekéjas yra jsidieges 1SO 200001:2018 IT
paslaugy deklaracija, patvirtinanti, | paslaugy vadybos standarta.
va ldymo . kad tiekejas yra jsidieges | Pateikiama skaitmeniné dokumento
sistema, Wrl- | 150 20000 arba kita kopija:
atitikti 1SO lygiavertj standarta Cert_Fortevento_1S0200001_2022_en.pdf
20000 ar arba Tiekéjo deklaracija
lygiaver¢iy kartu su taikomais
standarty lygiaver¢iais informaciniy
reikalavimus | technologijy paslaugy
(Iygiaverciu valdymo uztikrinimo
standartu priemoniy jrodymais,
laikomas toks | kurie patvirtinty, kad jo
standartas, sitilomos informaciniy
kurio technologijy paslaugy
reikalavimai valdymo uztikrinimo

visiskai atitinka
arba virSija
1SO 20000
standarto
reikalavimus).

priemonés atitinka SO
20000

,Informacijos
technologija.

Paslaugy valdymas*
standartg. Pateikiama
skaitmeniné dokumento
kopija.
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20 - - Tinklo jrangos vie$ojo pirkimo-
pardavimo sutarties

Nr. /

3 priedas

(Prekiy perdavimo-priémimo akto forma)

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

20 m. d.
Vilnius
Pardavéjas — , atstovaujamas ,
(jmonés pavadinimas, kodas) (pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)
veikian¢io pagal , vadovaudamasis 20 m. __d.

(atstovavimo pagrindas)

vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartimi Nr. / ,

(perkamy prekiy pavadinimas)

pristaté ir perdavé visas prekes Pirkéjui.
Pirkéjas — , atstovaujamas

(istaigos pavadinimas, kodas)

(pareigy pavadinimas, vardas, pavarde)

veikianc€io pagal ,
(atstovavimo pagrindas)

priémé i§ Pardavéjo visas prekes.

Atsizvelgiant i tai, Pirkéjas turi sumokéti Pardavéjui eury ( )
(suma skaiciais) (suma Zodziais)
Perdavé
(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas, pavarde)
AV.
Priémé
(pareigy pavadinimas) (parasas) (vardas, pavardé)

AV.




